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Navod na pouziti
Ultrazvukova cCisticka Emmi 05ST - 500m| (fada H)
Ultrazvukova cCistiCka Emmi 08STH - 800ml (fada H)
Ultrazvukova cCisti€ka Emmi 12 - 1200ml (rada HC)

Ultrazvukova cisticka Emmi 20 - 1800m!|

1. URCENE POUZITI

Toto zafizeni mlze byt pouzito pouze pro ucely, které jsou uvedeny v katalogu a v
technickych popisech, coZ znamena pro ultrazvukové cCisténi popsané v tomto navodu, a to
pouze spole¢né s externimi zafizenimi a komponenty, které jsou doporu€eny nebo schvaleny
spole¢nosti EMAG AG. Jakékoli jiné pouziti tohoto zafizeni je povazovano za nespravné
pouZiti.

V pfipadé nespravného pouziti nebude spole¢nost EMAG AG odpovidat za mozné poskozeni
a nebude zaruCovat spravnou funkci komponentld. Soucasti spravného pouziti je takeé

dodrzovani vSech informaci uvedenych v navodu k pouziti. Na to upozorfuje symbol PN na
typovém Stitku.

Spravny a bezpelny provoz tohoto zafizeni zahrnuje spravnou pfepravu, skladovani, instalaci
a montaz, stejné jako opatrné zachazeni a udrzbu.

2. NESPRAVNE POUZITI

V pfipadé nespravného pouziti tohoto zafizeni muze existovat riziko ohrozZeni zivota a
zpusobeni zranéni a také riziko zpusobeni Skod. Proto je nespravné pouziti zakazano. V
pfipadé nespravného pouziti nebude spolecnost EMAG AG odpovidat za mozné poskozeni a
nebude zaru€ovat spravnou funkci komponent(. Abyste zabranili nespravnému pouziti tohoto
ultrazvukového Cisticiho zafizeni, musite dodrzovat nasledujici pokyny:

» Toto zafizeni mlUze byt napajeno pouze napétim, jaké je vytisténo na typovém Stitku na
zadni/spodni ¢asti krytu (zasuvky).

* Pii provozu tohoto zafizeni nesmi byt pouzity zadné hoflavé nebo agresivni chemikalie
(napfiklad kyseliny atd.). Je-li to nutné, pouzijte sklenény zasobnik EM 50 DG.

* B&éhem provozu tohoto zafizeni se nedotykejte kapaliny.

* Dojde-li béhem prepravy k posSkozeni tohoto zafizeni, nepfipojujte jej k elektrické siti.

* Nedistéte v tomto zafizeni zivé organismy (napfiklad nehty, zvifata atd.).

* Toto zafizeni mlze byt pouzivano pouze s pfedepsanym mnozstvim vody (vodoznak, asi

1 cm pod hornim okrajem). Pracuje-li toto zafizeni dlouhodobé&, musi byt kontrolovano.

* Silné znecisténé polozky umistéte do tohoto zafizeni tak, aby byla znecisténa strana dole -
neupeviiujte tyto polozky.

* PoloZky, které jsou Cidtény, nesmi byt umistény pfimo na dné nadoby - pouzijte kos.

» Je-li zafizeni v provozu del$i dobu, nezustavejte déle nez 4 hodiny ve vzdalenosti do 1 m od
tohoto zafizeni.

* Toto zafizeni musi byt pouzivano pouze uvnitf budov a v suchém prostredi.

* Horni okraje se pfi delSim provozu zahfivaji, to je normalni.

* Pfed vyprazdnénim nadoby musite provést odpojeni napajeciho kabelu od napajeciho
zdroje.

3. POKYNY PRO POUZITi

Zkontrolujte tabulku s technickymi udaji, kde jsou uvedeny spravné provozni parametry
(nachazi se na zadni ¢asti zafizeni).

Zapnuti

Pfed pfipojenim napdjeni postavte zafizeni na stabilni a rovnou pracovni plochu. Naplrite
zasobnik vodou tak, aby byly €isténé poloZky zcela ponofeny.



Pripojte napajeci kabel k zadni ¢asti zafizeni a ujistéte se, zda je zapnuto napajeni. Zapnéte
zarizeni pomoci tlaCitka zapnuto/vypnuto na pfednim panelu. Nyni jste pfipraveni na
nastaveni €asového spinace a teploty.

Nastaveni teploty (volitelné u fady HC, fady D a fady H)

Jakmile je zapnuto napdjeni, displej s LED kontrolkou aktualni teploty kapaliny blika a
zobrazuje aktualni teplotu kapaliny. Chcete-li nastavit pozadovanou hodnotu, otacejte
regulatorem ohfevu. Aby dochazelo k ohfevu Cistici kapaliny b&éhem ¢&isténi, otacejte spinatem
ohfevu ve sméru pohybu hodinovych rudi¢ek, dokud nebude v poloze ohfev.

Teplota ohfevu mlze byt zvolena a nastavena libovolné podle indikace na hrané oto¢ného
spinace na panelu. Jakmile bude svitit zelena kontrolka probihajiciho ohfevu, za¢ne pracovat
také topny pas PTC, ktery bude ohfivat kapalinu. Jakmile teplota dosahne nastavené hodnoty,
zelena kontrolka probihajiciho ohfevu zhasne a pfestane pracovat také topny pas PTC. Je-li
teplota kapaliny niz§i nez nastavena teplota, zaCne pracovat také topny pas PTC, ktery bude
ohfivat kapalinu. Potom bude teplota kapaliny automaticky regulovana podle nastavené
teploty.

Chcete-li ohfev zastavit, otoCte prosim spina¢ ohfevu zpét proti sméru pohybu hodinovych
ru€i¢ek do polohy ,VYPNUTO*

Ddlezité: Funkce ohrfevu neni pfi ultrazvukovém C¢isténi omezena casovym intervalem, ale
muze pracovat dlouhodobé (nicméné je nutné, abyste zajistili dostatecné mnoZzstvi vody).

Nastaveni casového spinace

Jakmile je zapnuto napajeni, oto¢te Casovy spinac, aby doslo k nastaveni poZadované doby.
Je-li nyni stisknuto tlagitko zapnuto/vypnuto (ON/OFF), funkce ultrazvukového c&isténi bude
ihned spusténa. LED kontrolka na displeji blika a zobrazuje zbyvajici ¢as. Jakmile dojde k
vyprSeni doby €isténi, ultrazvuk se vypne a LED kontrolka na displeji bude blikat a pokracovat
v blikani v poloze pfed nastavenim. Stisknete-li v tomto okamziku tlaCitko zapnuto/vypnuto
(ON/OFF), cisténi bude opét zahajeno. To je také nazyvano jako ,pamétova funkce®. Pouziti
je velmi praktické.

Ultrazvukova funkce

Po kazdém stisknuti tladitka zapnuto/vypnuto dojde k aktivaci ultrazvukové funkce a ultrazvuk
se vypne. Po kontrole Cisténi stisknéte znovu tlacitko, aby doSlo k nepfetrZitému provozu.
Funkce odplynéni (volitelna u fady D)

Je-li pfi normalnim provozu stisknuto tladitko degas, zafizeni spusti odplyfiovaci funkci a
rozsviti se kontrolka tlaCitka degas. Je-li tladitko degas stisknuto znovu, odplyfovaci funkce
bude zastavena a kontrolka tlaCitka degas zhasne.

Funkce Sweep (volitelna u rady D)

Dojde-li k stisknuti tlacitka Sweep v normalnim provoznim stavu, funkce Sweep bude
aktivovana a rozsviti se kontrolka tlacitka Sweep. Je-li tlaCitko Sweep stisknuto znovu, funkce
Sweep bude zastavena a kontrolka tlacitka Sweep zhasne.

Dualezité: Funkce Sweep a odplynéni nepracuji souc¢asné.

Vyprazdnéni nadoby

Po pouZiti odstrante znecisténou kapalinu, aby doSlo k vyprazdnéni zasobniku. Nékteré
modely jsou vybaveny vypustnym kohoutem, ktery se nachazi na bo¢ni &asti zafizeni. Pomoci
tohoto kohoutu mulzete snadno a bezpeéné vypustit znediSténou kapalinu. PFi plnéni
zasobniku vodou vzdy zajistéte, aby byl vypustny kohout v poloze ,Uzavieno®.

1. POPIS
EMMI® 12HC, EMMI®_20H, EMMI®_20HC, EMMI®_30H, EMMI®_30HC, EMMI®_35HC_Q,
EMMI®_40H, EMMI®_40HC, EMMI®_55HC_Q, EMMI®_60H



. Kryt - nerezova ocel

. Kos$ - nerezovy

. Vana - nerezova ocel

. Napgjeci kabel

. Spina¢ zapnuto/vypnuto

. Casovy spinad

. Ovladani ultrazvukového vykonu - 3 stupné (volitelné u modeld Emmi®-12HC, Emmi®-
20HC, Emmi®-30HC, Emmi®-35HC-Q, Emmi®-40HC, Emmi®-55HC-Q)

8. Spinac regulatoru nastaveni teploty

9. Vypustny kohout (volitelné u modelll Emmi®-35HC-Q, Emmi®-40H, Emmi®-40HC, Emmi®-
55HC-Q, Emmi®-60H)
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EMMI®_60HC, EMMI®_85HC, EMMI®_120HC, EMMI®_280HC, EMMI®_420HC
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. Kryt - nerezova ocel

. KoS$ - nerezovy

. Vana - nerezova ocel

. Napgjeci kabel

. Spina¢ zapnuto/vypnuto

Casovy spinad

. Regulator ultrazvukového vykonu
. Spina¢ pro nastaveni teploty

. Vypustny kohout
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2. TECHNICKE UDAJE viz original navodu na pouziti

V8echna zafizeni jsou napajena stfidavym napétim 230 V/50 Hz. Zafizeni ma tfidu ochrany
IP20. Regulator ohfevu disponuje plynulym ovladanim v rozsahu 20 az 80 °C. — jen model
08STH!

4. POPIS
RADA D

EMMI® D20Q, EMMI® D30, EMMI® D40, EMMI® D60, EMMI® D100, EMMI® D130,
EMMI® D280

1. Ko$ - nerezovy
2. Vana - nerezova ocel
3. Napéjeci kabel
4. Ohfev

5. Casovy spinaé
6. 50% vykon

7. TlaCitko Sweep

8. TlaCitko Degas

9. Start/stop

10. Tlacitko zapnuto/vypnuto bez zobrazeni: Kryt - nerezova ocel

RADAH
EMMI® 05ST, EMMI® 08ST, EMMI® 08STH, EMMI® H12Q, EMMI® H20Q, EMMI® H22,
EMMI® H30, EMMI® H40, EMMI® H60, EMMI® 120L, EMMI® H420



. Kos$ - nerezovy

. Vana - nerezova ocel

. Zapnuto/vypnuto

. Kontrolka ohfevu

. Ohfev

. Casovy spina¢

. Kontrolka ultrazvuku bez zobrazeni: Kryt - nerezova ocel

NO OO~ WN =

5. TECHNICKE UDAJE viz. original navodu na pouziti

6. PRIKLADY PRO CISTENi POLOZEK ULTRAZVUKEM

* Bryle, obroucky bryli (vénujte prosim pozornost nasledujicimu: Skla bryli nesmi byt v pfimém
kontaktu s dnem nadoby).

» Zlaté a stfibrné Sperky, klenoty, smaragdy, perly

* Inkoustova pera, kreslici nastroje/pfislusenstvi

» Zubni protézy

» Komponenty letadel, soucasti motoru, elektrické desky, inkoustové kazety atd.

» Pfesné dily, ¢asti zbrani, jako jsou zasobniky, nabojnice, uderniky, pruziny.

{

% & ~//[

8. ZARUKA

Na tento vyrobek je poskytovana zaruka tykajici se zavad zpusobenych vadami materialu
nebo vyrobnimi vadami, a to v trvani dvou let od data zakoupeni. Zavady zafizeni mohou byt
podle rozhodnuti vyrobce odstranény opravou nebo vyménou tohoto zafizeni.

Tato zaruka muaze byt zruSena, neni-li toto zafizeni provozovano podle pokyna vyrobce.

Tato zaruka mOze byt zruSena také v pripadé, dojde-li k demontazi zafizeni a k jeho
Caste¢nému nebo Uplnému smontovani bez pfedchoziho schvaleni vyrobce.

Jakakoli reklamace podle tohoto odstavce musi byt sméfovana prodavajicimu a musi byt
podloZzena dokladem o zakoupeni. Prodavajici bude informovat kupujiciho, pokud jde o stav
zafizeni. BéZzny postup bude vydani Cisla zaru€ni reklamace vyrobcem a autorizované
odeslani zafizeni do vyrobniho zavodu. Kupujici bude hradit naklady na dopravu.

Distributor pro CR a SR: ODEL LABORATORIES, s.r.o., www.odel.cz, www.profi-
pedikura.cz
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